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PraSymo priimti prejudicinj sprendimg santrauka pagal Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 98 straipsnio 1 dalj

Gavimo data:
2023 m. liepos 13 d.
Prasymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas:
Conseil d Etat (Pranciizija)
Nutarties dél praSymo priimti prejudicinj sprendimg priémimo'data:
2023 m. liepos 12 d.
Pareiskéjos:
Association Protéines France
Union végétarienne européenne
Association végétarienne desErance
Beyond Meat Ing.
Atsakovas:

Ministre “de ‘WEconomie, des Finances et de la Souveraineté
industrielle et.numérique

Ginco'dalykas irafaktinés aplinkybés

Conseil diEtat (Valstybés Taryba) gavo tris atskirus skundus dél panaikinimo,
juos patgiké i) asociacija Protéines France, ii) Union végétarienne européenne
(Europos vegetary sgjunga) ir Association végétarienne de France (Prancizijos
vegetary asociacija) bei iii) bendrové Beyond Meat. Kelios augaliniy baltymy
maisto produkty rinkoje veikian¢ios jmonés, tarp jy— bendrové Beyond Meat,
jstojo j bylg palaikyti asociacijos Protéines France reikalavimy.

Bendrovés pareidkéjos praso Conseil d’Etat panaikinti Décret n® 2022-947 du 29
juin 2022 relatif a ['utilisation de certaines dénominations employées pour
désigner des denrées comportant des protéeines végétales (2022 m. birzelio 29 d.
Dekretas Nr. 2022947 dél tam tikry pavadinimy, vartojamy maisto produktams,
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kuriuose yra augaliniy baltymy, apibadinti) dél jgaliojimy virsijimo. Siuo dekretu
jgyvendinamas Code de la consommation (Vartotojy kodeksas) L.412—
10 straipsnis, jtvirtintas Loi du 10 juin 2020 relative a la transparence de
l'information sur les produits agricoles et alimentaires (2020 m. birzelio 10 d.
Istatymas dé¢l informacijos apie Zemés tkio ir maisto produktus skaidrumo)
5 straipsniu.

Conseil d’Etat nusprendé sujungti $iuos tris skundus.

Teisinis pagrindas

A. Nurodytos Sgjungos teisés nuostatos

2011 m. spalio 25d. Europos Parlamento ir Tarybos ‘reglamentas (ES)
Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistqg teikimo.vartotojams

Reglamento Nr. 1169/2011 38 straipsnyje nustatyta:

,,1. Siuo reglamentu konkreciai suderintypklausimy srityje.valstybés narés negali
priimti nacionaliniy priemoniy ar toliau jas taikytinnnebent tai biity leidziama
pagal Sqjungos teise. Tos nacionalines\priemonés neturissudaryti kliiiciy laisvam
prekiy judéjimui, jskaitant kity valstybiy narigunaisto produkty diskriminacijg.

2. Nedarant poveikio 39 straipsniui, valstybés nares gali patvirtinti nacionalines
priemones Siuo reglamentuykonkieciai nesuderinty klausimy srityje, jeigu jomis
nedraudziamas laisvas sioyreglamento reikalavimus atitinkanciy prekiy judéjimas,
jam nesudaromos kilititys,arba jisweéra vibojamas.

Reglamento Nr.2169/201% 1 straipsnio (,,Dalykas ir taikymo sritis®) 1 dalyje
nurodyta:

w1, Siuo reglamentinnustatomas auksto lygio vartotojy apsaugos, susijusios su
informdeija apie maistq, uztikrinimo pagrindas, atsizvelgiant j skirtingg vartotojy
suvokimg Dei, jyinformacijos poreikj, tuo paciu metu uztikrinant sklandy vidaus
rinkosyeikimag.

Sioeglamento 3 straipsnio (,,Bendrieji tikslai®) 1 dalyje nurodyta:

»1. Teikiant informacijq apie maistq siekiama uztikrinti auksto lygio vartotojy
sveikatos ir interesy apsaugq sudarant sqlygas galutiniams vartotojams rinktis
turint pakankamai informacijos ir saugiai vartoti maistq, visy pirma atsizvelgiant
i sveikatos, ekonominius, aplinkos, socialinius ir etinius aspektus. *

Sio reglamento 7 straipsnyje (,,Sazininga informacijos teikimo praktika®)
nustatyta:

., 1. Informacija apie maistq neturi klaidinti, visy pirma:
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a) dél maisto produkto ypatybiy, ypac jo pobudzio, tapatumo, savybiy, sudéties,
kiekio, tinkamumo vartoti termino, kilmes Salies ar kilmés vietos, gamybos ar
ruosimo biido,

<...>

d) naudojantis iSvaizda, aprasomgja arba vaizdine medziaga darant uZuoming,
kad maisto produkto sudetyje yra tam tikras maisto produktas arba sudedamoji
dalis, nors is tikryjy tame maisto produkte natiraliai esantis komponentas arba
jprastai naudojama sudedamoji dalis yra pakeisti kitu komponentu ar kita
sudedamgja dalimi.

2. Informacija apie maistq turi biiti tiksli, aiski ir vartotojui lengvai,suprantama
<...>

4.1, 2 ir 3 dalys taip pat taikomos:

a) reklamai;

b) maisto produkty pateikimui, ypac jydormai,Nisvaizdai, pakuotei, naudojamoms
pakavimo medziagoms, jy iSdéstymo tvarkai ir«aplinkai=

Sio reglamento 9 straipsnyije (,,Privalomy duomeny sgrasas) nurodyta:

»L. Laikantis 10-35 straipsniy ir taikant, Siame skyriuje nustatytas isimtis,
privaloma nurodyti Siuos,duomenis:

a) maisto produkte.pavadinimg;

< >“

Sio reglamente 17 straipsnio (,,Maisto produkto pavadinimas®) 1 ir 5 dalyse
nurodyta:

s, Maisto“produkto “pavadinimas turi biiti jo teisinis pavadinimas. Jei tokio
pavadinime’ néra, nurodomas jprastinis maisto produkto pavadinimas arba, jei
tokio pavadinimo néra arba jis nevartojamas, — aprasomasis maisto produkto
pavadinimas.

<...>

5. Vl priede pateikiamos specialiosios nuostatos deél maisto produkto pavadinimo
ir kartu teikiamy duomeny.

VI priedo (,,Maisto produkto pavadinimas ir konkretlis papildomi duomenys‘)
A dalies (,,Su maisto produkto pavadinimu teikiami papildomi duomenys®)
4 punkte nurodyta:
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»4. Maisto produkty, kuriy vienas is komponenty arba viena is sudedamyjy daliy,
kuri yra paprastai naudojama arba natiraliai esanti, kaip tikisi vartotojai, yra
pakeista Kitokiu komponentu ar kitokia sudedamgja dalimi, etiketéje, be
sudedamyjy daliy sgraso, aiskiai nurodomas komponentas arba sudedamoji dalis,
kuri naudota is dalies ar visiSkai pakeisti paprastai naudojamq arba natiraliai
esantj komponentg ar sudedamgjq dalj:

a) salia produkto pavadinimo; ir

b) naudojamy rasmeny X aukstis turi siekti bent 75 % produkt@®pavadinimo
rasmeny x aukscio, taciau naudojamy rasmeny aukstis negali biiti ‘mazesnis nei
minimalus Srifto dydis, kurio reikalaujama pagal Sio reglamente 13 Straipsnio
2dalj.”

Nurodyti Teisingumo Teismo sprendimai

2020 m. spalio 1d. Sprendime Groupe Lactalis (C=485/18%EU:C:2020:763)
Teisingumo Teismas nurodé, kad né vienoje\Reglamento Nr.1169/2011
nuostatoje Sio reglamento 38 straipsnio 1dalyje nurodyti ,konkreciai suderinti
klausimai* nei$vardyti ir kad atsizvelgianti tokia formuluete minéti klausimai turi
buiti nustatomi grieztai laikantis Sio reglamento teksto'(25 punktas).

2022 m. gruodzio 1 d. Sprendime,LSl= Germany (€-595/21, EU:C:2022:949)
Teisingumo Teismas konstatavo, Kad Reglamento Nr. 1169/2011 VI priedo
A dalies 4 punkto nuostatomis i§ esmés, sickiama papildyti Sio reglamento
7 straipsnio nuostatas specialiaisgZzenklinimo “reikalavimais, kad vartotojai bty
apsaugoti nuo apgaulés pateikiant netikslius duomenis (31 punktas).

Komisijos pranesSimas del klausimuir atsakymuy, susijusiy su Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenton(ES). Nri 2469/2011 dél informacijos apie maistq teikimo
vartotojams.tatkymu (2018/C 196/01)

B. Nurodytos,.nacionalinés teisés nuostatos

Vartotojy kodekse L. 412-10 straipsnyje (jtrauktame 2020 m. birzelio 10 d.
Istatymo ‘dél infermacijos apie Zemes iikio ir maisto produktus skaidrumo
5'straipsniu)nustatyta:

»Gyvininiy maisto produkty pavadinimy negalima naudoti maisto produktams,
kurivose yra augaliniy baltymy, apibudinti, parduoti ar reklamuoti. Augaliniy
baltymy dalis, kurig virsijus Sis pavadinimas negalimas, nustatomas dekretu.*

2022 m. birzelio 29 d. Dekreto dél tam tikry pavadinimy, vartojamy maisto
produktams, kuriuose yra augaliniy baltymy, apibtdinti, 1 straipsnyje nustatyta:

o[Sis dekretas taikomas] nacionalinéje teritorijoje gaminamiems maisto
produktams, kuriy sudétyje yra augaliniy baltymy*.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:62018CJ0485
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:62021CJ0595
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Sio dekreto 2 straipsnio 3 ir 4 punktuose nurodyta:

nwPerdirbtam produktui, kuriame yra augaliniy baltymy, pavadinti draudziama
vartoti:

<...>

3° Pavadinimgq, kuriame vartojami specialiis skerdimo ir mésos ar Zuvies gaminiy
pardavimo sriciy terminai;

4° Gyvininio maisto produkto pavadinimq, atspindintj komercing paskirtj “.
Sio dekreto 3 straipsnyje numatyta:

»Nukrypstant nuo 2 straipsnio, gyviininio maisto produkto pavadinimds gaii buti
naudojamas:

1° Pavadinti gyvininiams maisto produktams, kuriuose Vira tam tikra procentinée
dalis augaliniy baltymy, kai jy buvimas yra, numatytasireglamentuose arba
minimas prie Sio dekreto pridedamame sqrase;

<>
Sio dekreto 5 straipsnyje numatyta:

,Sio dekreto nuostatos netaikomos kitoje Ewropos Sgjungos valstybéje naréje arba
Turkijoje teisétai pagamintiemswar, parduodamiems produktams arba kitoje
Europos ekonominés.erdveés susitarimo §alyje teisétai pagamintiems produktams*.

Sio dekreto 7 straipsnyjéntumatytossadministracinés nuobaudos uz bet kokj jame
nustatyty taisykliypazeidima.

galiu argumentai

A Svarbiausipareiskéjy (ir j bylg jstojusiy Saliy) argumentai

PareiSkejos (ir 1 byla jstojusios Salys) teigia, kad ginCijamas dekretas yra
neteisétas, ir Siuo klausimu nurodo kelis pagrindus. Jos, be kita ko, tvirtina, kad
gin¢ijamas dekretas:

— buvo priimtas po neteisétos procediiros, nes apie ji nebuvo tinkamai pranesta
Europos Komisijai pagal specialig praneSimy teikimo tvarka, nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 45 straipsnyje;

— neatitinka Reglamente  Nr. 1169/2011 nustatyto Zenklinimo aiSkumo
reikalavimo, konstitucinio lygmens tikslo, kad teisés nuostata bty aiski ir
suprantama, taip pat principo nullum crimen, nulla poena sine lege;
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— yra neteisétas, nes Vartotojy kodekso, kuris juo jgyvendinamas, L.412-
10 straipsnyje nustatytas principinis draudimas, kuriuo pazeidziama 2005 m.
geguzés 11 d. Direktyvos 2005/29/EB dél nesaziningos jmoniy komercinés
veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje 5 straipsnio 5 dalis;

— jame piktnaudZiaujama jgaliojimais, nes jis tariamai buvo priimtas siekiant
apsaugoti vartotojus, be kita ko, remiantis Reglamento Nr. 1169/2011
38 straipsniu, nors juo i§ tikryjy buvo siekiama apsaugoti mésos gamintojy
interesus, kaip numatyta Reglamente Nr. 1169/2011.

Jos taip pat nurodo, kad buvo pazeistos nuostatos, susijusios su laisvu prekiy
judéjimu, ir Reglamento Nr. 1169/2011 39 straipsnis, nes gin€ijamame dekrete
nustatyta Prancilizijoje pagamintiems ir parduodamiemsy, augaliniy baltymy
produktams taikoma papildoma privaloma nuoroda, susijusiysu kilmés, Salies
nurodymu be jokio pagrindimo, ir padidinama admiinistracincmasta, tenkanti
tokiems patiems kitur Sgjungoje pagamintiems, bet, Prancizijojeyparduodamiems
produktams. Taigi jis yra kiekybiniam importosapribojimui lygiavercio poveikio
priemoné, kaip tai suprantama pagal SESV 34 straipsnj, arba kiekybiniam
eksporto apribojimui lygiaver¢io poveikio ‘priemeone, kaip tai,suprantama pagal
SESV 35 straipsnj. Be to, reguliavimo inStitucija nenustaténkad tokia kiekybiniam
apribojimui lygiaverCio poveikio priemené yra“propercinga siekiamam tikslui
1SaiSkinti vartotojams pateikiamg informacija ir ‘kad néra kity tinkamesniy
priemoniy Siam tikslui pasiekti.

I$ esmés pareisSkéjos teigia, kad, pirma, ginéijamu dekretu, pagal kurj draudziama
gyviininiy maisto produkty, pavadinimus vartoti augaliniy baltymy maisto
produktams pavadinti, pazeidziama Reglamento Nr. 1169/2011 38 straipsnio
1 dalis, nes jame nagrinc¢jamas,klausimas, kuris buvo konkreciai suderintas minéto
reglamento 7 ifyl7 straipsnigrmauostatomis, siejamomis su jo VI priedo A dalies
4 punktu.

Antra, pareiskéjosy, papildomai teigia, kad gin¢ijamu dekretu pazeidziami
Reglamento Nr=1169/2011 9 ir 17 straipsniai, nes, nesant nacionalinés ar ES
teisés aktuese nustatyto teisinio pavadinimo, augaliniy baltymy maisto produkty
gamintojams draudziama savo produktus vadinti jprastu jy pavadinimu, ar tai biity
pavadinimas, kufis buvo pradétas vartoti iki dekreto paskelbimo, ar véliau
atsirades, ar aprasomasis pavadinimas.

Grjsdamos §j skundo pagrindg, pareiSkéjos, padariusios iSvadg, kad nei
nacionalinés, nei Sgjungos teisés aktuose néra numatyta jokio augaliniy baltymy
maisto produkty teisinio pavadinimo, nurodo, kad dél to tokiy maisto produkty
gamintojai ir platintojai negali naudoti pagal Reglamentg Nr. 1169/2011 leidziamy
pavadinimy savo produktams pristatyti ir parduoti, ir primena, kad pati Komisija
pastabose, pateiktose atsakant j 2021 m. spalio 1 d. iSankstinj praneSima apie
dekreto projekta, parengta 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka,
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5 straipsnyje ir Reglamente Nr. 1169/2011 numatyta tvarka, pazyméjo, kad Kkai
kurie terminai, kuriy vartojimas draudziamas pagal dekreto projekta, apie kurj
pranesta, pastaraisiais metais buvo placiai vartojami Sgjungos rinkoje augaliniams
produktams apibiidinti ir kad vartotojai priprato prie Siy rusiy produkty ir Siy
pavadinimy.

B. Ministre de I’Economie, des Finances et de la Souveraineté industrielle
et numérique

Ministre de [’Economie, des Finances et de la Souveraineté imdustrielle et
numérique (ekonomikos, finansy, pramonés ir skaitmeninio SUVerenumo
ministras) paprasé skundus atmesti. Jis tvirtina, kad bendroviy par€i§kéjy nurodyti
pagrindai yra nepagrijsti.

Conseil d’Etat vertinimas

Conseil d’Etat (Valstybés Taryba) atmeta, skundy pagrindus, ° grindziamus
neteisétu praneSimu apie gincijama dekretg Eurepos Komisijai, nes mano, kad
apie §] dekretg buvo pranesta teisétai.

Conseil d’Etat atmeta pagrindus, grindziamus aiskumo réikalavimo, konstitucinio
lygmens tikslo, kad teisés nuostata,biity, aiski ir suprantama, taip pat principo
nullum crimen, nulla poena sine lege pazeidimu, aé€s mano, kad gin¢ijamo dekreto
nuostatos yra pakankamai.iSkios ir suprantamos.

D¢l tariamo laisvo prekiy, judéjimo principo pazeidimo Conseil d’Etat mano:
kadangi gincijamas dekretas‘taikomas.tik nacionalingje teritorijoje pagamintiems
produktams, prekiy 4§ kites valstybés narés importo j Pranciizijg ribojimas negali
biti jo tikslas ar pasekme. Kita vertus, atsizvelgiant | bylos medziaga, gin¢ijamu
dekretu mesickiama stikslo. apriboti Pranctzijos prekiy eksporta j uzsienj ir
nedaromas, toks, poveikisyTaigi Conseil d’Etat atmeté skundo pagrinda, susijusj su
SESV,\34 ar<35 straipshiy pazeidimu.

Dély tariamo ‘Rirektyvos 2005/29 pazeidimo Conseil d’Etat mano, kad gin¢ijamu
dekretu, nesickiama tikslo papildyti prie Sios direktyvos pridedama bendrajj
komercings veiklos, kuri bet kuriomis aplinkybémis laikoma nesgZzininga, sarasa,
kaip ‘tai suprantama pagal Sios direktyvos 5 straipsnj, ir nedaromas toks poveikis,
todél pagrindus, grindziamus Sios direktyvos pazeidimu, reikia atmesti.

Dél tariamo Reglamento Nr. 1169/2011 pazeidimo

Conseil d’Etat nurodo, kad i§ gingijamo dekreto nuostaty matyti, jog, siekdamas
Reglamente Nr. 1169/2011 nustatyto tikslo apsaugoti vartotojus nuo klaidinanciy
pavadinimy, teisés akto leidéjas sieké uzdrausti gyvininius produktus
apibidinanc¢ius pavadinimus vartoti apibiidinant, parduodant ar reklamuojant
maisto produktus, kuriy sudétyje yra augaliniy baltymy. Sis draudimas taikomas
ne tik tuo atveju, kai papildomos nuorodos pateikiamos ne greta $iy pavadinimy,
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kad vartotojai bty informuoti apie dalinj ar visiSka augaliniy baltymy pakeitima
Siy maisto produkty sudétyje, bet ir tuo atveju, kai tokios nuorodos yra prijungtos
prie $iy pavadinimy. Pirmuoju atveju gincijamame dekrete nustatytos augaliniy
baltymy procentinio kiekio ribos, kuriy nepasiekus pavadinimas lieka leidziamas.

Pavyzdziui, pagal ginc¢ijamg dekreta draudziama be papildomos nuorodos vartoti
pavadinimus ,,steak* (angl. ,,.kepsnys*) arba ,,saucisse* (pranc. ,,desra*), kuriuose
gyvininiai baltymai pakeisti augaliniais baltymais, bet tie patys pavadinimai
leidziami, kai augaliniy baltymy procentiné dalis nevirSija reglamente nustatytos
ribos. Pagal $j dekretg taip pat draudziama vartoti pavadinimus ,,steak de soja“
(,,s0jy kepsnys*) arba ,,saucisse végétale* (,,augalin¢ desra“) maisto produktams,
kuriuose gyviininiai baltymai pakeisti augaliniais baltymais, ‘apibudinti,jnes
zodziais ,,steak* ar ,,saucisse* apibiidinami gyviininiai produktai.

Conseil d’Etat mano, kad pareigkéjy pateiktuose pagrinduese iskelti keli klausimai
dél Reglamento Nr. 1169/2011 aiskinimo. KonkreCiau kalbant,siais pagrindais
sieckiama iSsiaiSkinti, ar ginfijamame dekret€  nagrinéjami ‘klausimai (t.y.
draudimas vartoti gyviininiy maisto produkty pavadinimus augaliniy baltymy
maisto produktams pavadinti) buvo konkreciaiysuderinti, kaip tai suprantama
pagal Sio reglamento 38 straipsnio Lldalj, Sio.reglamento 7 ir 17 straipsniy
nuostatomis, siejamomis su jo VI priedo A dalies 4,punktu. Tuo atveju, jei
gin¢ijjamame dekrete nagrin¢jami klausimai buvoy konkrec€iai suderinti, kyla
klausimas dél tokio suderinimo pasekmity Jeigu kenkretaus suderinimo nebuvo,
kyla klausimas, ar gin¢ijamy dekretu pazeidziamos Reglamento Nr. 1169/2011 9
ir 17 straipsniy nuostatos.

Conseil d’Etat maneypkad §ie klausimatituri lemiamos reikSmeés siekiant iSspresti

jos nagring¢jama ginca,, itwyrayitinysudeétingi. Taigi ji mano, kad reikia kreiptis |
Teisingumo Teisma igpateiktiyam Stwos klausimus pagal SESV 267 straipsni.

Prejudiciniai klausimai

Taigi, Conseil'd Etat.pateikia Teisingumo Teismui $iuos prejudicinius klausimus:

1. Ar Reglamento (ES) Nr.1169/2011 7 straipsnio nuostatos, pagal Kkurias
reikalaujama, suteikti vartotojams neklaidinanc¢ig informacija apie maisto produkty
tapatuma, pobiid] ir savybes, turi biiti aiSkinamos taip, kad jomis konkreciai
suderinamas, kaip tai suprantama ir taikoma pagal to paties reglamento
38 straipsnio 1 dalj, gyviininiy produkty, gaunamy i$ skerdimo ir mésos bei zuvies
gaminiy pardavimo sektoriy, pavadinimy vartojimas maisto produktams, kuriy
sudétyje yra augaliniy baltymy, apibudinti, pateikti rinkai ar reklamuoti, nes
tokiais pavadinimais gali buiti klaidinami vartotojai, klausimas, taip uzkertant kelig
valstybei narei jsikiSti sprendziant §j klausimg nacionalinémis priemonémis,
kuriomis biity reglamentuojamas ar draudziamas tokiy pavadinimy vartojimas?

2. Ar Reglamento (ES) Nr.1169/2011 17 straipsnio nuostatos, kuriose
numatyta, kad pavadinimas, kuriuo nurodomas maisto produktas, nesant teisinio
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pavadinimo, turi biiti jo jprastinis arba aprasomasis pavadinimas, siejamos su §io
reglamento VI priedo A dalies 4 punkto nuostatomis, turi bati aiSkinamos taip,
kad jomis konkreciai suderinamas, kaip tai suprantama ir taikoma pagal to paties
reglamento 38 straipsnio 1 dalj, klausimas dél pavadinimy, i$skyrus teisinius
pavadinimus, kuriais Zymimi gyviininiai maisto produktai, turinio ir naudojimo
maisto produktams, kuriy sudétyje yra augaliniy baltymy, apibudinti, parduoti ar
reklamuoti, jskaitant atvejj, kai visos maisto produkto gyvuninés sudedamosios
dalys visiskai pakei¢iamos augalinémis sudedamosiomis dalimis, taip uzkertant
kelig valstybei narei jsikisti sprendziant $j klausimg nacionalinémis priemonémis,
kuriomis biity reglamentuojamas ar draudziamas tokiy pavadinimy vartojimas?

3. Jeigu atsakymas ] pirmgjj ar antrgjj klausimg biity teigiamas, ar atlikus
konkrety suderinima, kaip jis suprantamas ir taikomas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1169/2011 38 straipsnio 1 dalj, remiantis §io reglamento, 7%, ir ‘L Ztraipsnty,
siecjamy su jo VI priedo A dalies 4 punktu, nuostatomis, draudziama;

a)  valstybei narei patvirtinti nacionaling priemong), pagal “kurig "uz Siame
reglamente nustatyty reikalavimy ir draudimy,nesilaikymaibity,numatoma skirti
administracines nuobaudas?

b) valstybei narei patvirtinti nacienaling priemong, kurioje buty nustatytos
augaliniy baltymy procentinés dalys produktg sudétyje, kuriy nepasiekus ir toliau
bty leidziama gyviininiy maistoyproduktyy, pavadinimus, iSskyrus teisinius
pavadinimus, vartoti maist@™produktams; kutivose yra augaliniy baltymy,
apibudinti, parduoti ar reklamuoti?

4,  Jeigu atsakymas ] pirmgjj ir antegji klausimus bty neigiamas, ar pagal
Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 9yir 1#straipsnius valstybei narei leidZziama:

a)  patvirtintl nagionalingypriemong, kurioje biity nustatomos augaliniy baltymy
procentingsydalys predukty sudétyje, kuriy nepasiekus bty leidziama gyvininiy
maisto produkty pavadinimus, iSskyrus teisinius pavadinimus, vartoti maisto
prodaktamskuriuoseyra augaliniy baltymy, apibiidinti, parduoti ar reklamuoti?

b, patvirtinti nacionaling priemong, pagal kurig buty uzdrausta vartoti tam
tikrusjprastiniusiar apraSomuosius pavadinimus, jskaitant atvejus, kai kartu su jais
pateikiamos®, papildomos nuorodos, wuztikrinanCios s3ziningg vartotojo
informavima?

c) nustatyti 4 punkto a ir b papunkéiuose nurodytas priemones tik jos
teritorijoje pagamintiems produktams, tokiu atveju nepazeidziant §iy priemoniy
proporcingumo principo?



